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PORTETA 

~A cada parabra escrita en aragonés mas tomam 
m!ls monos y la nueS/Ia uíberuJr $6'. mis entera" 

ChuS!! M' f errer, 1987 

ISle re el ,erser libro qve $3118 a la earre<a del 
Premio Uilerarlo "Guayén". Repliega els Ireballs 
prltlTlials a las edisions deIs ans 1987, 68, 89 Y 90 en 
las suyaa modaNdals de narrasl6n, paesla y obras de la 

""'''"''. 
lSIOS ans han seu els ml ll6s que ha conelxeu el 

atagonlh benasqués asta ara. No 5610 per la bibesa 
d'iste premio, u randaóJra aplletet de las rebiestas"1.a. 
Manchela" y "Guayente", sino par els trunfos que 
!amé se'n bao repliegM lora de la BaI: Premio "lo 
Grau" 1989, Premio "Bal de o Xa/6n" 1989 .. , Y els qve 
encara han d'ania 

SOla cal que la chen que e$Crlu IXIntlne eSCftlln 
lan ben coma1 fan, y que la chen que sólo ragona se 
foque a escriurt. y e emoslril e la mainada ista que re el 
mi ll6 lesoro qu'els podem don'. 

Coma btret:s cuan pasets islaS luelas, elllibre no i 
gué esailo según lotas las normas g/aricas de 
faragonés, Aixl , las rematanulS en ",r' no apareixen; 
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en puesto de "ubrir", se bei "ubi'i" igual coma se (jiu. 
Tampoc la "z". que en aragonés benasqués se (jiu "s", 
apar.be. ben. sino coma se pronunsia; aid se bei 
'rasa" par "\tau". 

En aagueras. La T . que en aragonés benasquéG 
se pronuns.ia T , se i bIIi laI Y coma se diu; "pllela' PI' 
·pleta". 

En Iste tempeS, encara no ye acostumbradl:l la 
chen a lIechl el aragonés benasqués, y Isto mos ha 
lIebau dispués de pensá·1o y discuH-lo dan la chen de 
A/asels a escribl . lo aixinas. Con 101. y anque las 
normas gralleas del aragonés permiton ista Ilarledat, 
mos eal penú qua eatrá anfl. escribín La nuestra !lengua 
ben, coma de ¡etel ya la Ilan escribin molla chen de la "',. 

Esperem que d"as! a un temps asta els ixar$Os 
sepan ,agoné, llechl Y escriure la nuestra lengua. 
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TREBALLOS DE O 
QUINTO CONCURSO 

LLlTERARIO "GUAVÉN" 
(1987) 
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AUTA DEL CHURAU DEL 
V CONCURSO DE NARRASIONS 

EN PATUÉS 

Reuniu el churau lonnau p'els ,iM,: .lose luis 
Balarfn, Miguel SanIOIaria., Nuria Peifó, Pep;ta Mor' Y 
José Sanmanln, el dla 16 d'agoslO da 1,967 a las sine 
da la lardí en Guayén y dispués d'abé llechiu el. 
b'ebaIls Y d'abé dellibalaU, ban dasldl: 

1.- Goosedé el priné prerrio de poesla al UebaD 
lilulau: "Coma Alrodita" p'eI suyo lirismo, aeatibidal y 
domi.., de la lengua. 

2.- Consed6 el aczésil de poesla a la obra: 
"AgOeffO agOerfl)". 

3.- Consedé el primé premio de narrasions a "El 
Corbacho" parque la espreslón lIimpla de la suya 
sensualidal mos fa senil ixa blbensla. 

4," Consedé el premio espesiaJ la la mainada a "El 
ra16n sabeIoIOI". 

Firman: José Luis aallarln, MIgue l 
SantolarLa, Nuria Pelró, PapUa Mora y Jo" 
SanmarUn . 
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EL COBARCHO 

Per José Luis Pérez Arcas' 

PilO\!. les boinn esttm bai~es y ha comensau a 
t,oMI. 

Marsial encara 110 ha a1ulau las baques del prau. 
Pense que ha estau un poco caralla! per no abé 
preneu el tabardo que la dolla le oIfesebe al salre de 
casa. EIs rel"l8Q que atolondrau diu 11 les baques. no 
el tapaBA del algua. De seguida mire a un costau y a 
un ¡¡Km la busca un puestO la relugifl-se. 

Al fin bei un cobarcho serca del portiello r 
ClJrnen$6 a COfré cara l'al loligacho. EIs barsals que 
duÓII la primabera s'han arremolinau a la entrada 
paren a I'ato!ondrau baquero. Marsial no se preocupe 
pe, aixó. Ya dan el triCOI un poco chupiu y el rostro 
surcau por gotes d'a~ ... a, 50miu, saque el laloon (QUe 
per suerte no ha I~up l lidau a la t¡o rda) y comens' a 
ubrl ·se paso. Entre al cobarcho y encara que algún 
tasoló" primero le fa baid la cabesa y dimpués 
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acoch:\.·se aSla casi caminé a galos, Marsial se siente 
reconfortau. Se sente sobre les rameS se-ques que 
s'eslenen p'e l solero y mile la lronMa que en poco 
temps ha portau el graniso. Marsial bei ~s boires 
baixes inluln que la tronada seré Ilarga y eomanso a 
eseudriM 01 cobarcho. Al solero be i lorra y un rolde de 
pedres, pedres negres en que resalten cotos de loes 
amortaus. A les parets l robé una osmoladora QJe fa 
ans ebe dau per perdeda y una dalla robullosa tamá 
ixuptlidada cuan ba cofTllrA el tractor. 

Por un momento el cobarcho se le ba fé Inés 
fami~ar, no tan desconeixeu. Un ramalase de mamoria 
le fa rocordt. que allí ba esté agón per primera bailada 
se ban arremolinA el amor y la pasión per una dona, 
!amé en un dla de tronada. Ixa Imagen el fa tomA a sé 
inmensamén lells per una e510na. MarnialreoJrde com 
enlre la boira ba bere corré a Faustina lota ba~8da y 
com ha entré apresurada al cobardlo. Coma la tronada 
no amainabe, Fauslina chupida. ebe buscau entre els 
brasas de Marsial el caló biril e ingenuo q..re pronto se 
ba conberti en carillosos y del icaus besos. Tamé 
recorde com Faustina so ba casé pOCO temps dlmpués 
dan ell óonén· !e aJa/re f ills forts y Ireballadós. Et temps 
al torna·los yayos. les ebe robau Ixos momentos en 
que e l uno y el altro s'eben queriu. 

Un lIamp~ fa torna a Marsial al final de la tronada. 
Se te quedé mol grabada la Imagen de cuan al 
cobarcho eS!aben abrasaus ell y Fauslina. Els rayos de 
sol entren enlre els barsals que han qu&dau indemnes 
al falsón y poc a poc s'escampe la boira dixan a Marsial 
ensombreseu. triste. 
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Ara no lrobe les baques y nerbioso les busquo. 
Alié lIuen. bei una figura, ¿Será un alt ro baquero?, 
¿Alguno delllugé pllegén <:8"'90151. Pronlo distingue 
a Faustina dan un tabardo dk:hós del brase. Marsial 
i~upllide per un momento les baques y siente renaixé 
ixa alegria que poco antes ebe sontiu . Faust ina sin 
duda encara el quere y Marsial, ya presa del ans, d ixe 
escapé dos emotibes Mgrimes deis guells., 

·Ye de G~.!. 

i3 



COMA AFRODITA 

per Rosa Guaus Caster' 

Nalxé coma Afrocita de las aiguas 
la no reconaixé que pllou anque mi bida, 
delx.!J que las IIArimas m'l.Ifeguen 
sin que pueda elelln" a l pUorá. 
Cuan portas un oséano el1$ima 
ve moI lAsiI qua bala gota s'escape. 
Ara IJHI pIou adinlro Y aIofa 
me trobo mé$ unkla 81 uníberso. 
peoso que sigo una moleta de nube 
que mál se conlundlr/lo p','lnfinil0. 
SI !robo la manera de l.-me pati, 
PIo'yar' entallo coma s.i looR espuma 
que la lUna reclama, 
Y m'eslem~ pe. loIa$ las alguas 
Y peflo!a la Iooa. 
y 00Jarl rruora lCIrl1<ri a mori-me al mar 
despasiel, en siensio 
y Sin que digú se done cuenta. 
El aigua borrará el mIo r&euerdo 
y pef lin els mioa "fieRos se oonfundirAn dan ella 
Sera a la begada CIJ3fI est. en asonansia 18 

[slelT1pflt. 
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AGÜERRO, AGÜERRO 

per José Anton Io Saura Raml' 

.. • beSOIYr ¡¡abe, -u/zico naulB, 
/Ha arimar8kin defendituk.o dul 
niro ailaren et<ea. 
Nihi/entWz 
n/re mima ga/dulo;o da. 
nire asJIluia ~o da. 
baina niro al/Mm e/Xeak 
,""",,00 

""" (De Harri ela Herri. de Gabriel Aresh) 

Dan els pis arrasats de llárimes se 
[m'aboIoqu(ln a la memoria 

ÍJ(os maltlns ,emplla1s que sal lan espllobisonién 
d'un ag(le<ro que ya se fa 1kJén, 

boiras baixeras, fueles tiemes, ri'nalIs deis camins 
al pals ag6n yo be naixé. 
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Un ag(i&rro {f.I8labe uIc> a primabera, 
al f1IbasIo resi6n dallau qu'i!plicabe a la 

(alrebalada chen d"aquels ganampeu5, 
Ara la chen ya no lrebaI8 asta que'ls tape la tena. 
no cal pasi 11111 ni eaIor ni lama ni an:. a serbi" pe!' res, 
no. ya no cal aKIá de restiu ni baM-se tlIan pIIou 
ni so/t¡\ el beSló6 deis rics 
ni 1erniá ta'ls rics 
ni .... re las rises dets rics ni pIo!i eIs 

[PIlosos deis rics de poUI de bardo, 
El tamps lO! u deslll. a lo mólló més dura 

[ha estau la anlrapusacla , a lo pió tampoc 
ara se blo més conlén. Out u quera s.abre?, .. 
L'a¡¡Oenada, 
les baques I:Iaixlln de la monta/la din adiós a 101: 
als CfenchonS bonasquiats y als !enés da plns y -... 
als óbons y a la lred6 de les nits, 
ala pastOs Y 8b ~.,. 
din a 101 adiós. a lOl TamII a yo. 
Atacnls manlOman la lI8Itr8 \erra que el 

[negrisco pan mos portaba bel dia, 
anedH y lurcasos que lomen a esta da 

paso. IFuóre del ibertl 
Pomes, lronles, moixardons .. _ 
nueses, abella!'l85 y ehordons: 
¡epRagA, repliegA y rop1Ie{lIl. 
B~lades cada dla més lIargues, cada dla ... 
Pelo ala 101 ab:O se len a. anau 
igual {fJe la Ilusión de un nen la nil de Rais, 
Ara, a la cepitaI, 1510 destierro, 
dan aI$ ana coma pIk>m ans;ma deis ombros, 
ragOeno ye de bidre y si:néfI, ye un 

Ichelagueral que te creme Talma, 
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un eslralaso que 111 la po y le la pIora. 
L'agueno ~, amagau al mio p8f1samén 

lcixe IAJIS coma eIs Iopsde nl aWJ Ikién 
Ya res le cr.r adiós Y SOlo la n~ asta cay(m,' . 
sOlo la n~, 
cayén. 
lanit... 
Ta lO! aixO 110 calabe sacII els peus de les allotches. 

ZITZAIZKIDAN 
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EL RATON SABELOTOT 

per Ana Areas Castel 

Yera una bogada. una zagalola mol mala y dan 
molta plcardla: blb<ba en un cas~lkl ~ majo. Sus pa la 
leniban mo"os dinés. 

In zagalota lan mala. lan mala, teniba un 
dlermano més chic:ot qu'eIa. 

la zagalola se diba Roberla Anloflia. 

Pus ,esu"a que Roberta teniba molla rabia de 6U 
chefmano Pie. 

Robarla crediba que queriban mollo més sus 
pals él su ehermano Que a ella: Pus un dla $S ha 
enfadar mollo dan sus ,icos país y la 1l000la ha arribi a 
lIargll-se de casa, pero sus pais u ban prorlé coma una 
bromela . 

Rober1a se'n ha anfl del suyo cas1ie11o dispvés de 
ctósl'lt. cara la' boSQUe. 
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ea arriba al bosque "El Tenebroso· pe. la n~. y a 
la be1¡ada se ba posa él tronll. y la pobreta se ha tinre 
que ~ él la cobeIa deis Moros. y se ba doonI. 

Cuan $8 ha lI&ban\.a se ha IroM dan un raIooIIl 

La ~Ia le ha preguntar qul rera, y 111 ralDnel 
se ha espan1" y se ha amagá (!erré (!'una roqueta mol 
chiQuela. dis.pués crUJIa 8510ne18. cuan Robarla no se 
ba dtI cuenta. ya lanba el ralonel al peu. 

D'un sarpaso. Aoberta ha castl el '810na1: cuan 
roba casau la ha preguntA que qul aba. y el ,alón le be 
contest" que eba e l RalOn Sabelolot. 

La zagalota le boa preguntar: ¿Pe< qué'!, ¿Po< qué 
lJloron més mis pail a pro? El rat~ le ba conleWlIJl8 
perqu& yora chicol, Cuan IÚ yoras chicota, tus pais 
lamé le QUOfban moIIo, més que a digú. 

El ratone! boa fé col\'ll8f1re ti Aobe1ta la realital al acabé 
de chairé., Roberta ba desidl \on~ la casa, anqua Sl.JS 
país la ban lesibl dan una flllSla, y nunca. Inés Robena 
AnIOl'1ia ba lime rabieta de su chermano Pío. 
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TREBALLOS DE O 
SEISENO CONCURSO 
LLITERARIO "GUAYÉN" 

I (1988) 
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AUTA DEL FAllO DEL 
CHURAU DEL VI CONCURSO 
DE NARRASIONS EN PATUES 

Reuniu el churau forma,¡ p'els s.l1\ors: 

• José luis Ballarln. profesor de e .U.p ., de 
Bentls. 

· Aface~ Cleroo, par Alasets, de Biaagurrl, 
· Nuria Peiró, sio6loga. de CasliIó. 
· José M' Fe .. e., profesor unibersilario, de 

Sesué. 
· José Luis Guirao, profesor de E.eh.S .. de _. 
• Anuro Min.::hol , protesor de E.eh.e .. de 

CastiHó. 
· José M" Navarri, Alcalde, de Saunc. 
· Migual Sanloleria, profesor de E.eh,S .. de 

Uesca. por o ConseJo !fa Fabla AfaOOl'l8sa. 

ba desidl Olorgar els sigulens premios dN1frO del 
VI Concurso l lilerario 'Guayén": 

• Primé premio en ponla: La Pllobeda, firmau 
dan el seudónimo "la FUamela-. 

· Primé premio en narrasión: L'AiguiI Roya. 
firmau dan el seudónimo "Espurna", 

· Aczésil a la poesla: De l:Aprro, fi.mau dan el 
seudónimo -Fonoacho Oscuro", 

23 



_ Aa6$! a la narmsión: La mor de la ~ Blem.iII, 
Irmau dan el seudónimo "La flIameta", 

_ Premio a~ la la mainada de E,Ch,B, p'el 
Ireball: un Q.IBflIo 1JCOIóQico, ronnau dan el seU(l6nimo 
"Els Duendets· , 

GuaY'n, a 14 de agoslo de 1988, 

Flnnan: Jos6 Luis Balla,ln Bella,ln, A,acell 
Cle,co , Nuria Pel,ó, JOS B Ma,Ia Ferra' , JOl6 
Luis Gul,"O Gabtlia, A,luro Mlnchol Rlvara, 
Josa Marle Navar,1 V Miguel Senlolerla, 

24 

LA PLLOBEDA 

per Ana L10ret Mur' 

Amanese un lira giso 
les monla/\es estlin lri$les, 
eIs abres sin i.J~, 
les verbes no .. cp!ren leballlá, 
els rnoQo:ons s'amaguen 
no call1en, no boIen, 
y ara pIou V pIou, 
Caven unes goIelH finetes, 
la chen alurdida comense a corré, 
els bened6s de la pllasa rapleguen 
donan uns gr~s QUe IxolI;len, 
ara 101 quede muerto: 
sin chen, sin grlls, sin blda", 
y ara pllou y pIkIu, 
Les cases lanqoon els suyos güells, 
les C8fr",r",s paresen nos, 
les canaleras mangueres de cha.rdín, 



les gotalleres (Ian prisa apllenen els basons, 
sólo els mnaus canten y brillen: 
otro (Iia que s't\an pueSIO Iab;j,. 
Vara pIou y pIou. 
S'asome un trose! as.ul derre del pico SattI6 
s'escape un.a rayada di! $01 y sal 
tOI rerobre la bibesa per(leda. 
Iot apaI"lIS8 més limpio y eRaro, 
101 ha cambiau de coló 
hasIa la mJa trislesa se tome en aIIqIa. 
Vara no pIIou. ara -..se el sol. 
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DE l'AGÜERRO 

Per José Luis Pérez Arcas' 

Poca /ligua al rlo, res ballaus &ls bcalencAs. 
El sol no calenle. neu achiquida p'el berano ... 
a les montal'llls quieta s'estA 

No S'escampen les boifes. 
Se preparen els !rets. 

" 
Una branca de freix'.limpués un attra. 
el falsón talle seguro, Iorl. 
GatH&llos letos s'apllen al canto ,1 porllello. 
ptlenos de !veles, de Uella la I'jberl. 

NO s'escampen les boites. 
Se preparen els Ir81s. 
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'" 
El ¡&basto lelo. eIs paleros atapius. 
Les baques lanas. eIs bidiBIs tancaus. 
OIra bagada _ cooaIs: caI6. 
~ de queixigo letes. loes preparaulI. 

No s'escampen les boiras. 
58 Ilfaparan 81s frels. 

IV 

Aladros y cansiellos, 
ln;nfes als cabasos. pomes als sac:s. 
EIs praos amarils, rnés gris ... 
el (:016 deis 1111gb. 

No s'escampen les boifes. 
Se pl'ep8f1fl els frets. 

V 

Les peoIls cunides ... 
eIs ,ric:oIs comensen a lapa. 
Mrlldes musties deis més biejos, 
pensén abolornaus en clern;\., 

No s'escampen les boiras. 
Se preparen els Ilels . 
I Ye ragüe rro olra bogadal 

( l'agü8rro no ~ una sarral¡¡¡. 
L'sgllerro no negliO un damá. 
Pero els que beden bueno 0010 al befano 
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que pensen qua el lemps per aixó ... 
no lixarti de pasA). 

BaI do gen;l¡s. aI8f'I encara la 
caló no tlale10 mh que 
comensá isIe berano. 

• V.de G .... , 
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L'AIGUA ROYA 

per MI Ca rmen CastAn' 

PIIobeba dHde leba lienta V gCoeit dlas y 1'10 aba 
forma de (JJe eIs siels deiKasen la pena y se iartasen 
de pllorá. Treflla y gOej, dlas daigua bIIanea , d.algua 
roya de bardo Y arco iris, d'aigua de rogatibas y Irtslesa 
dols eme •• in poder ami a la ¡avena. y \anIDS dial 
acaba una pe!' senll·1a <;<>ma algo p<apio y a bedé·!a 
(X)Iá·se per lotas panes: pels fmats deis lI,oIo5,!IM las 
madrigueras. SI las boleras no estaban ban lapadas. 
pasaba la las enlradas 8rraslrán bardo. lerra y ramas y 
fan C1e i ~er Ixordigas y malas yerbas par totas man •. 

Tanta umedal 18niba la culpa de que brotase 1018 
la lllofa en unas .orsas sólo comparadas a las que 
contaba Hk10f lnu~ a la nil deis 18mps feba dosents 
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ans. Coma a la beQada. las m¡Jlbas y sebudas, las 
chiooinas y els encamagOeIs. el morro do llilón y els 
.allers se ban adue(¡a. deis camins y la yerbabuena. el 
romero. la saItlIa, el malbabisco y !lIs sauqÜl1r8l'DS 
~eban per las pilfets len risos Y ~fabusons. Tanta 
atorera deixaban, que se maslOllaba una mesclla 
d'asomas mol ca.¡¡anle y p89alosa. Las lIIors de las 
casas y del$ praus s'abandonaban a la suerte de no se 
sabe qué Iloeura yalcat'lsaban medMias imposibles en 
akra época y en akros momens. 

Eisa Inuil lla ubrllBs bentanas y ni se ba Inrrn.st:l al 
bem que els cllabells, els geranios, las alegrlas, las 
Illoretas del Pilar, y las cllabellinas eban abansau mk:h 
palmo ¡)amt t'abaixo. En las tiseras que guardaba a la 
pocha del debantal, ba ta~ un tros de cada espesle y 
dan els camalelS ba puyá a la talsa a p/lan1fl"los aIIl en la 
terra d'unas siempr'bibas que s"acababan de forore. 
Sólo dan ixa lefla, que no aba leniu ni un contacto en 
raigua roya y sin tierno ni serora ba té oos aIaIlS toralS 
als que ba colar els brots ben apretats ta que 
aprenasen. Entretanto la gallina IIoca que estaba 
o:>bán, la mi"aba en gOeII& estrabiaus. 

EIsa ba bai>:é las escaIefas de la falsa, ba t;n::é las 
poor1as y se ba cotar a la alcoba. ea ubrl el arcón més 
gran ta sacar uns 11;"50ls de nino, pero se ba troba un 
retoche del agOelk:o que ya el credeba perdeu. Al 
canto deis lIinsols estaban els camisons de su mai, una 
desena de beStlU8 de cama lreballaus y bordaus en 
baink:as y bodocs, en laretas diminutas cargadas de 
pasensia, pllegadet. coma si no. els ese estrenau digO 
encara, Eisa s·en ba Pfoba uno bllanco de resién 
casada dan un laso QUe se piaba a la esquer\il, un 
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cuello chico y ledono, una dosena da bol ona 
c:hiquinins di! nacar y un lalle mitaI ~ntillas milal kilO al 
I)MtM;ló . ea cambia las tiedas y en ba pos:. da re$ién 
I&tas la ~ la roba !ese la olor que ela &tia t&lllu a la 
m&mofla dasde siempre. 

Tamé estaba alll una caixeta dal leSOlO c;l&ts 
mocadOs r 68 ba eslasm milán·los. Tola la familia eba 
lenlu ell noms boldaus en tletras goticas y sólo la las 
donas i eba dosenas de cuao'rad&ls de filo &llmalcaos 
en las lIabós de ganchiRo més linas y delicadas. Cada 
b&gada que Eisa ubriba els arcons, se donaba ooenla 
de com la suya !)ida i eban s610 reco/dansas. Den 
gQella soniadós, tia Iancllla caixa y se ba pegll als 
eriSlals del ba~n a bere la If!lanla del algua cayén. 
Bedeba y senliba que raigua . sobre 101 raigua roya · 
leniba bida, que ragonaba. ilcafegaba Y cayeba moltas 
begadas al r~mo d"una poesia perfecla. UJ\ilS eslonas 
pare68ba un romanse coma els ql.lO contaban els 
aiego$ d"anl8S, otras renegaba coma un carrel&lO y be 
abé momens en ~ a Eisa le pareseba ~ las gotas 
royas yaban un ame len·1e la corte ; lan dols.e r 
liemamén cayeban que asla Las pedras s'estobaban. 

Eisa pensaba que sin isla aigua tan ¡)flena de bida 
no podrla soponar el paso dol temps. 59 lIababa en 
ella. la ilCBlislabe, la badeba creixer u mll\guor y se 
miraba als bogaderos Que eSlaban pllenos d'un liquido 
¡oylseo y que le lomaban un semblanle da dona 
(!;stinla coma si el aigua l·e5llleto naixé per dinlfo unas 
facullals que antes del dilublo no leniba. 

Una espeSÍ8 de duarmeb61a a la que Eisa no 
5ilbeba dilerensa mol ben entre sue1'\o y realidal, ba 
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recordé la gallina llaca de la falsa que estaba ya ta 
cumpff; puylln per las escaleras le bao arribA el5 
san$Oll91S deis primH piulas; af Iebantll a la galina ya 
ba toe1lla primera boIela d"algodón caJén y amarillo. 
Dispués ban allá $8IlIn 101S els demás menos uno que 
ya pensaba que seria balueco, pero ba bele que 
picoliaba la casca y no la podoba trenc::a. En la achuda 
de la ga&Ia ba sallre un poIictI6n chico Y mes fiero que 
els aflfos, que se be amagll a las mans d"Elsa y no be 
abé manela de que uIIise !tall. 59 le ba erlá enlre els 
pllisats de las faldetas y acorroMu entre e l5 pechos, 
mencMn molletas de pan en bino de resién naixE!l.l, y 
granelS de Irigo. mosqults. Ilombrics y saltics cuan se 
ba fé IOés Cfelxedet. El poli Y el aigua bao fé el millaglo 
do mingué la &el que EIsa teniba d"infinilo. Ara y 
siempre al mlraU QUe raig ~a feba al bugadero . se 
sorpleneba redln ·se-ne cuan el pollol se 
fesbo<deflaba p'oIs peus. &e ren puyaba p'els brasas r 
le faba coseguelas p·el cuello. Mai Eisa s'&tIa sentlu 
IOés en pas dan eRa y dal1 el men r rog.aba que las 
forsas que I·a"ibaban de no se sabe ag6n, no 
fabandonasen. 

Cuan Eisa ba puyll a IIÍI'\1)Íá las porquerlas que la 
gaUina eba dilcau &rl eIs bentiUn dias, aqueIIs camalets 
de dlabels Y clabellinas que aba deixau ixupllidadas I 
eban coma enredadores felorsedas p'e l5 quebros, 
p·el!¡ fenis rub~laus. p'els parlés que guardatlan lfaSles 
y robas biejas. Cuan uns dlas més lardi ban sallre las 
filos la ul6 i eba una foraa fragante lan intensa que se 
colaba per lola la casa apllen.!!n güecos r arrasln\.n·se 
coma un sit"rga rdalxCl. 

Tamé H6c1Clf lnuit conlaba de la solocasión de Las 
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u~ feba do$ens ans. Ya s'aftuilcarlan y s'amag.arial'l 
cuan delxase de ¡¡Iloure, mientras ca!eba linr' els 
nasos alroncaul la que cSgU se desganase p'e! mareo. 

Dispués d'ochenla dlas d'aqua, un dla se ba 
quEIdA sospeneda a las boiras y el sialo ba atnanesé 
d'un asul que leriba els güens. El sol que ya eba 
pardeo la COSlumbre de deixa·se bere, Ixe ma!llno I 
eba un bardadero estrell al firmamento: gran, brinante 
coma una Inmensa dopllela d'oro. Pero El$<! el ba 
resibl en un nUI al corasón y élpreladél al poli se ba 
desré tOI el dla en Ilar imas. Tol ternaria a sé coma 
antes y ixa realldat l'enlloqu<lS<lba casl lanlo coma las 
fa rsas de fundl·se en la Nada que se ragélrraban p'el 
aroma attra ~. 

U. Idea le ba pad pe11a cabesa coma lM1 llampil. 
Se ba bestl en las millós rabas, se ba pantinil coma la 
la !esta en mollos risos. se ba empolbilla cala en pols 
d'arr6s y mol apilé ba ana a rNriI·se al suyo rrlriIlI , AlII 
estaba taigl,aa roya esperan·1a. Se 1M. arroditi y ba eolil 
la cabeN e' bugade,o poquel a poquel dtxiln ·se,", 
anilla"! nfi'lilo. y aixit, chelada a la eEemiclaI. la cara y el 
pelo se le ban torné de color de I'éligua que toba 
donau la bida. 

• V, de GabAs 

J4 

LA FLLÓ DE LA NEU 
ETERNA 

per Ana Llotet Mur' 

La noo, la chalada nBU u aplane lO!. 

DesapareMla inmensidal asul, d'un sieIcr llimpio 
la loma·se en gris nacarau. el aire chelau apaIese 
siulán per entre les copes deIs pins y enseguida 
IlICUIe y s'amague; la calma que la sigue ye el pre$<!jo 
de la cayeda del apresial elemento blanco. 

De repente me saluden unes estrelletBS 
chiquetes que queren Impacta conlra 101 el mIo ser y 
conlra ta mla infells careo Difuminen les montan es. 
Iransformen el mio entomo en un cuadro ben majo de 
boira blba, lIullen, rape-ga·se a les padres llises, als 
troncos mall/8sats, a les rames alrebides, a la mla 
renobada pell .. . 

Les lilrimes me u b<In neo:. tOl. 
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Be blnre fufn d'un mon aOn cada uno ye una 
fronlera, de la mla soledat, d'una incomprensiOn, da la 
iKlifer&nSia, d'aIgo que s'f!be lre/ICaU y yere Imposible 
re<Xlll$Iru!-1o y .. , de)'O mismo, 

Caminaba sin sabre a6n amI., sin ubre ta qué 
puyaba la man d'els picos $in Importa·me perd6-me 
aJaI1 101 u eba perdeu ya; didfl un allra beg.ada al 
inquietanle aire unnllll la roba 18 Ié-me una segunda 
pell. Ele petJs se m'entondaben cada begade més, el 
cuerpo se me tamt::laleabe tirilá.n y la debllidal dal 
corasOn me leben senU el guslo tan conel~eu de la 
derrola, Be soporlA aquell duro golpe que me ba 
abrasa y aIIIla be !robA, 

AII eSlabe, enlfe la boga de la terra dan r.ome; 
coIan·se dinlfo deis dominios $albaies deis diOses 
agOn la soledat tiene pensamientos d'ome, gOOIIs de 
dona y una sonri$¡¡ que f\O acabe mai d'amoslliHe le 
grandota de la neo resién cayeda y podé comproblll 
marabillao que encara yes bulnerabfe deban de la 
beDesa. detm de la chilJ>ela Y blanca belesa. 

Yere la mla mo. 
Una 1116 que s'eslirabe per ensima del manlO 

bIIanco d'EICf.'BIa sima ¡¡ganada dan Iorsa encara epa el 
!;U)'O aspeClO ~re Irllljil y delicau. S'entomabe dan 
elegansia pero relenln fes soyes aprelatSes luelles la 
br indlll·me-les toles a yo. 

Me be sentA al cosTau d'ella. Le be conl:\. lo 
cobarde que be arriba a esl:\., com be senil la 
desesperasión a cada lorau de la pel, com be arroseg:\. 
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el doló sin lime ganes tSe tSeslé-ma·ne d'ell, com be 
buscil per demés elgún motibo per el que bitrre ... Le 
be e¡;pUIca que be arriba asta alll perque no se m'en 
dabe res morl. Oewú esperaba res tSe)'O. 

Me ba contestA sin charrA, dan amabilida1. 
pefml¡ln que conllllll3OOn cayén mis resiens amlgo5, 
eIs copos, com si se tratase del suyo polen la IertiWsA la 
terra y ta ¡nu~-Ia de biela Y de bellesa, d'ixa belfesa 
que sólo aparese cuan la emplleguas pero filé; aJan la 
qués. 

Me ba aIOOSIra lo lbiI que ye caTre y lo difisil que 
yo &&gul; el treball que represente asepta la berdat y la 
cosa més imponanle: 

" Ve presiso biure sil dilcá·S8 enruna per lo que 
no se pl.Je5QUe ebM pero sllxupllidfj". 

Be plloré. Me u be repensA, Mol apilé me be 
Ivbanllt 

No me be eIe$pe<li. 

La man 00 queribe selle ele la pocha elel mio 
gabtln. 

El oorasOn no querile di "adiOs". 

Dan els labios fe be Ié un "asta pronto" que sólo 
u ba senU ela. 

TOls els ans i torno. Cuan me pregunten que 
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agon boi, no sé ""e dI. no u puesco dI, no u debo 
dL .. 

EUa sigue estan allí enlre la neu. dan la netJ. la la 
neu, p&r la neu , ~ la yo; sólo la yo. 
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UN CUENTO 
ECOLOGICO 

Per la malnBda 
de la Escuela de Bllanoba 

Feba molla caló a la plasa. Caty. Sandra y Tom. 
no 5aboban IJ.'I' Ni "'$ IJ.'I' am·$(! pa-á-l a la SOfI"bra. 

Caty: ¿0Jé podém fé1 
Sandra: ¡Fa \aIlta caI6! 
Tam: Sólo apetellll parfI·se al fresco. 
Sandr'a: Podeban anlil a baM·mos al barranco. 
Caty: Aixó mIsmo. que el camino ye ben ubaOO y 

3Ili'em ben frescos. 
Sand,a: Anem a buSClli els bafiadós y a preparA la 

alforma. 
Tom: Ensegu;da torno. 
Caly: aiena dan yo Sand'a, qtJfIliengO a casa un 

bafIad6 ta ttl ~ prepararem brena la las dos. 
Tom: ¿Ové estarAn len? Yo !te teniu que anA 
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més IIu6n Y he;mbau el primero. ¡BtHa:s, ast; .ribanl 
Caty: ~ Tom, nemo-n&. 
$andra: Mos em pIe para u una 

brena ... ¡Mmmm .. .I 
Tom; ¿TOIIelB po<tau aigua la beure? 
Caty: SI perque ladel barranco. siempre la mal. 
Caty: ¡Qué ben s'estA pIIl asll¡Fa 1,Irl3 Iruqueta! 
Sand!a: ¿Falla rMIIo la arma? 
10m: Esculla. Ya se sien!e el barranco, 
$andra: '1'1 t;erogo ganas de ooltl·me al aigua. 
Caty: s..erto que ya mos em posau &1& bal\adOs. 
10m: SI clixats asU las modlilas se lOS l>a~ar.lln. 

aoom a penetla-I¡¡$ a Ixa camal de queixigo. 
Caty: ¡Aja Tom ... penc:ha-moS"1a tú ... 1 
10m: Bueno ... paro ... dispués las anlrets a 

busca busaltras. 
Sandra: ¡ lA.ouul¡Odé!reda esu. ista (ligual 
caty: IAaaa ... 1 
Tom: Au, no tieflgals tanta po. (¡Chap/), TIra-lOs 

d'una bagada. 
Caly: Pod.lam puylll aSI; alto a befe que yel 

ensima de la cascad0 , 
Tom: IAra QUe ya m'he colau asL.1 ¡"naHe 

busaltras si queritsl 
$andra: ¡SI/JI! Yo si que quero aM. 
Ca!y: ¡Aaaail Ove m'estiso. 
Sandra: Agarra.te 1011 a ¡Kas buixos, 
Caly: ¡No puado puyt.1 ITlongo els peus y las 

mans como de padral 
SandIo: Siena, qua t'achudo. Agarra-te a yo. 
Tom: ¿qué lan Ixas dos? Su ban acalra. 
¡Brom, palapumllClIop1 
Toro: Se I).¡¡n a ulagá. Han cayau al milal de la 
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basa. IEI Bol a achudá·IOS. ¿Qué pasa? Han 
desaparesetJ . ¿E? ISocorro! No puedo 10m{¡ la la orila. 
Se m·nn Ieba la dinlra al aigua. Tal me dona bueltas. 
Aaaa •. 1 

Cal~: ¿E? ¿Agón estigo? ¿Qué Yll aixó que 
esbulliga per aSll? Parasen omell815 chicorrans ¿Oui 
m'a¡¡ana p.e-! brasa? 

Saodra: ICal~, Cat~1 ¿AIrÓn estam? ¿Qué son 
btas seras \an grans? 

Caty: ¿Y Tom? .. Encara está aturd iu. ¡Tom, 
dispiertal Em arribau a un luIIá mol estrafoo. 

Tom: 1000 ... 1 Estigo maroau ... Dosde qua moa 
em colau per Ixe lorau, no em lelo més que doná 
bueltas. y ademés me parese que m·he donau un lruc 
porque m'ha saOiu un chich6n. 

Caty: IMiratl D'ixa rebasa de quencigo seco. astán 
sallln uns persooadlBS mol astra/los. 

Sandra: Me parese ... que ... blenen fas!. 
¡Aaaa. .. .1 

Gimlin: No lieng.ats po. No los anam a lé cap (1., 
mal A iste pal. querirn molla a la mainada. 

Bilbin: Benil dan nusaltros. que los amoslrarem 
las OUEtSIras casas. 

Tom: IPero ... Son mol cI'Oootas ... y nusalIras no i 
"""'mi 

Gimlin: Bebet un gotet d"fsla algua y tos larBIS 
chicorrons coma nusa~IOS. 

Pipioa: Bebel. bebel. ya borets qué buolla ye. 
Flori: Yo tamé quera que biengals a mi IraIl O:aSll . 
Aldi: Si, ya mol maja y mol antigua, pues re la 

rabasa de un queixlgo mol gran que bit partl un rayo, a 
una tronada mollart. 

sandra: IMai ebam bislO iste IUgáI 
Tom: Ni an liban sentiu ragoná ... 
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Gimlin: Una bfOada ban bime onl OIn8S que 
Ql.f8riban tall.ll tota la seJba ... y ben tlnre que té un 
encanlamiento ta sa lb.ll als abres y als animal. que 
biben en e lla. 

Merl i: Ara . .. Sólo la chen que ye amiga nueslra 
poeOO bedé·mos y bere ista selba. 

Caty: ¡Andal. .. ¡Si Son tan ellicots coma 
busakros .. .1 

Sillín: IAur No poldam Olés lemp$ QI.f8 ye la 0f8 
de peme la regahbnlf\a y las 1IoridoIsas. 

San esl.ll 10la la lardl ellunlOS y els duendes y 
gnomos les!lan amostrA cosas mol inleresanles y ban 
apome molto sobre la selba y els anlmals que alll 
bibiban. 

Sarda: rrntíarn q.oe lomiI la casa .. . 
Cal)': Pero anles .•. Tlmem que tOfllA·mos grans 

un alfa be9ada ... 
Girrírn: No 105 apurelS ... No let1Íts més q.oe ana al 

pueSIO agon los ben IrobA .. . y lancé els guells ... 
Cuan els tornelS a ubrl tos Irobarals el canlo el 
barranco. 

Pipina: Tomal,"lIeba'lo'llI! ista aigua májica. Cuan 
qtJargals lomA a bedé·mos no tenils més que beure 
un lrago. 

Silb&ol : A ber. si ye berdat que benils a recordA. 
mos ... 

Sard"a: SI. ya binrem. ya. 
Tom: Au, nemo·ne que ya se la tardí. 
Flory: Yo. ya llengo sue~o. 
Merry: Tos acompa~arem al barranoo. 
caty: Ya em NIbau. 
8ilbin: PiIa-tos de las maros y tancal BIs gQeI$.. 
Gím~n: 1Adi66 amlgosl lTomat prontol 
Merry: ¡Adiós, adi6s1 
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Flory: Em estau mol conlen. de bedé.lo5. 
Tom, Ca!)' y Sandra: ¡Asia pronlo l 
Sandra: IYa estam as! oIra bogada!.. . 
Tom: 151. mira ... asll estén las mocI1i1asl 
Ca!)': iMlratl No em son/au brenca. Aslliengo la 

botalla que mos ban donA e~ duendes. 
Tom: IYo tamé la liengo asll 
Sandfa: TInrem que guardA·1as ben la que tIO 

mos las Iroben eIs nueslros pais. 
Tom: Ala, anA a buse.lllas mochilas que ara 10$ 

lOca a busahras. 
Sandra: 1000caroJa . .. 1 
Tom: 100nantes los las he penchau vol 
Sandra: ¡Al sil Ya 110 m'en reoordaba .. . 
Ca!)': ¡Oué abentura em bibiul No la oonlarem 8 

digú perque pensarlan que ISlam 11ocos. 
Tom: Nem. que s'esta ten de 1'IiI. 
San-dra: Tinrem que lornifl POfQoo se les em 

promeleo •. . 
Caly: Podrlam tornA 1015 els ens la iSJas mismas 

lechas. 
Tols: ISI. slli!. . .! 
Tom: 1 Has lBniu una buena ideal 

43 



TREBALLOS DE O 
SIETENO CONCURSO 
LLITERARIO "GUAYÉN" 
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AUTA DEL CHURAU DEL 
VII CONCURSO DE 

NARRASIONS EN PATUÉS 

Reuniu el cflu,. u forma " p'eil l lIIót: 

• ..IoY luII Salarin. 
- NwIa PÑÓ. 

- Reyes L.ak.lell. 
- Ana Marra Ere.lit. 
- Ano Maria Solano.. 

el di. 13 de optO de 1989. res , .. de re. _ en 
Guayt!! y dlsp"H crab4i lIecnlu 11, !rlball. y "'abé 
delt..rau. ban de.ldI: 

1.- Dldlar.i 1 111 'Io e! P'W ,"""lo de N~ ... 
Pa! •. 
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2._ Cono-" un acz'-ll I la Dt><.: LA ul6 DEL 

ESTlU l'mlau dan .. ~ LA DORMIDA p'" rNlismo 
pot\kXI que te 'a ..tIIuN. 

3.' Consa<Ui ....... Menslón EapoIolal allf9baIl tilulau: 
UNA MIRADA ANTE$ DEl ADI6s Ilrm.u dan ~ 
.... doc~rno LA UANTERHETA JI-' la ... a.:sat r callda1 

de la 'LI)'lIIIonIurll. 

~.' Conseó6 .. pr1 ..... premio de poeoll' la obr1I: TE 
PREGUNTARÉ !Irmau dan .. , eudenlmo MI\AIDUETA. par 
la luy' muslcalld8\ ~ r 111 bolle .. ~. MntimllH1\o1 .. _. 

5.· ConsecWi ..., premio 111 cadIO !NI de las ob<as 
pr--.. JI-' la """~ JI-' el trvb<ol Y ti ..... _ que 
hin Ieto. amnAn-1ee • q.- CId. begaOB ligan ..... ortglnallJ 
Y C"'líbo$. El. noma dI 1 .. obr ... oon: El AESCIO.TE: El 
llOf> Y ELS CI'.BRIT$ y MENUDIO. AEUNION IIrmals 
COtII. MAlNADIO. DE 81LANOBA, LA CARDElINIO. r El 
PIT AAAOI ,eSjle' ........... 

F"Jman la p<eNIIIl.u. .., Guay6n,. 13 di "IjIOS1O di! 

,9a9: Ana Mari. $ollnl, Ana Ma'la E""u6. 
A.yu lalueu, Nuria Pel ró y JD Sa lul. aaU"ln, 

TE PREGUNTARÉ 

Per Rosa Guaus Castel" 

Dona-me el si blanco de la bida 
Y pensaré dan IU 
1I011e5 de q.JI se tome amalilo 
r no pI.I8da comprené-le. 
y le prtogunlafé perqué las margarila5 SOf1 bIIancas 
y els niedos son redonel$. . 
Dona-me el sr bllaroco der amor 
y me qu&elaré dan tú 
ames de que se lorne r16{lro 
y no pueda mirfHe. 
y le preoounlaré p9'q.¡é se '8 de nit, 
y perqJ6 la neu re freda. 
Clona·me 81 si blanco de la aTisIal 
r me qoedafl~ al tuyo canto, 
apIIena-me las pochas de pas 
Y compenré'a siempre. 

'y ... --
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LA ULÓ DEL ESTIU 

Per Rosa Guaus Cestel 

Son ISlas ul6s tan perfectas las que me lan lancé; 
els g()ells y me portan a la benlana de casa Cllan, a 
mesdla. dan la persiana ha;;'", me arriba la uló de la 
yeftla seca a la cao. 

y .Ia mios pensami&nlOs els tarw;:O a una cai!l:e\a, 
y el gusano de seda se m'escapa petqU8 ye de cartón, 
Y no me pondrl 01.18. 

Cayen cualr. gotas y m'arriba la ulO de lena 
bailada y els mlOlil gOells se \anCan la adibirn'l que el 
mio naso ye polleelo y $lento la uló bert ... Y el caragol 
que se mincha la fuela belda puya pe' el mio pelo de 
uansparensia, (>.lan ala grillos y la cuquela de Dios 
caminan per ~ ul6del Broo iris y ... loma a sé de dla 

Cuan la ul6 de pO.XlIa mil porta iSla tronada y me 
1aneo a una urna de cristal la no sentl ellrueno deis 
dioses charr~, 
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Son islas ulós las qua me lan I\(llá a trabés deis 
liIs dellems. Y cuan )'es etW:olle paresan las ul6s Inés 
grans y més dlaras; y el caló de mesdia ya mé$ negro y 
dan més pollo ruan el mtJilcoo se baJ\a las alas a la pila 
do ....... 

y Y9 ista uIO ensenada del II$W la que m31a un 
sen1ido que 00 !lango y las $Ombras se me fan royas. 

y cuan se la de nll yei un altra uló dan el C\lCUt 
que me ta dastapá la mirada y la eslarasalla se 
columpia. 

Yo el esllu d& la caló qu& me porta Istas uJOs y 
cuan m'en acorde d'ubr! els mios guells beigo una 
lárima rodén y me torno main<lda, y querría S&f allra 
b9gada maiIada Y senil y uIortl ooma cuan m'asomaba 
a la bentana UN! mes<lada cuan 101 elllugA dofmiba y 
yo yer3 cómplise dan el can !PI crusaba la pI\asa. 
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UNA MIRADA ANTES DEL 
ADIÓS 

(saguera poesia) 

Per Rosa Guaus Costel 

La ni! s'escapa de la ball Y el Sl810 se lorna 
turquesa cuan toca dan las Iredas simas y el despenA 
de la RaIO/alasa. El sol aparase y dan éll, als BSlfells 
más lllrdanos se desdibulxan sobra el encuadre 
májico duna runa de misteria y, .. 

y penso que sólo yo he podeu eonlempllli Iste 
mlijieo despené. y 101 1519 encanto de rincons 
irrepetibles. irrem&diablemén sacaus d'anque un lI ibre 
antiguo ... casllantocoma la ban. 

A lo milló ralba siga la c6mplllse del encanto de 
101S Istas praus purpura y escarlata. que per roba. 
eocanlo al sol s'han best" de n!car Y oro y ... 

" 
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Pansa dan lo majo que seria ,'.)0 81amo, J)Odé 
pará el tems ista maj~rlO ¡,edo ... anque no yel oriSOtlle 
que se beiga 0, pO' lo menos ... no la als mIos pila 
1"molosos per lanlasltárimas de leml pesaus, calens 
coma el primé dla, anseneus per isla sentítnll" tan 
tondo que, a lo milló Irrepetible y ... \tué camins de 
plata sobre el be<t del pai~ Y la sabiduria del. suyos 
~ ... 

Coma sueIIo de biejo poela, .·estene 00e la mla 
cansión, gUe coma sie~e beigo asó dan gOen, de 
(:G~lisidad Y siento un carillo que m'ul&ga ... gOe he 
llansau isla mirada anles d'un adi6$ elerno y .•• saps? 
pienso que la mla alma q.¡eda(a anque el bieniO coma 
un can!! y mAi w saparara d'lste bale que. un dla me 
tia Ié senil ruoosa. .. y (fJe ara m·enamora. 

Isla $8QI.JI1ra p:¡esra la dedico dan 101 el corasórl a 
;ste baile "mio" y a lanlO. allros (:Grasons que han 
quedau alrapaus per el wyo encanlo. 
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EL RESCATE 

Per la malnada 
de la Escuela de Bllanoba 

Al pllaneta da Kenasbe i etla un rei y una re ina 
que t,",iban cuatro rdlas V un mio. El CQrroo de palMio 
YiI's un caball dan alas que se diba Osalab. Un die 
ruan el 1101 encomensaba a salfe pel las montal\as de 
aistal. 0$aIab biI ~ un mensache fal ntI. 

Osalab; Te parlo isla mensacl1e del pllanota 
Abonal~b; • Rel SirNIn. mos em portau pel la lorsa a 
Selsel y no la berets m;'¡i més, si no ITIOS donalS 
sinc::vanta cabals boIad(¡s y el suyo jefe OsaIab". 

Rel Sim.lin: No le poses triste Osalab, mil lOS 
enl regarem als abonall ibenses. 

Flflic: ¿aué tiens pa i? Pereses preocupau. 
Rel Sim;'¡n: Els abonall ibenses hao raptau a tu 

chenTl<lna Belsal, 
Fleic: I Mal, mal, Kalais, Alanda, Floramorl Benll 

¡Ha pasao una desgraslal¡Han raplau a Balsa!! ¡Han 
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tapIatI a BeI$aÍI 
AIanda: ,rllVém que ana-la a buscál 
Reina Nasasu: ¡Pobra ~leta mlal ¿Cóm farem? 
FIooImor: ¡?obra <:hermana míal 
Kalais : ¡Pobre\.lll¡Ouina po deu de mrel 
Osalab: ¡Re; Si'Mn1 Dixa·me que te come el pIlan 

que se m'ha ocurriu. 
Re; Si!mn: Conta. COtIta. mi fiel Osalab. 
Osalab: (BS$$, bsss. bus) 
Rel Simlin: Ye peligroso, pero puede salr& ben. 

Ista misma ni! pes.a ,em en matdla el plan. 

Musica 

Alanda: LláSllma que no l iengam ya ols boSlius 
que penan en Abonall ib. Lo p<Írmlro QU'em de lé on 
arriM ye consegul-los. 

Kalais: No (apures, Fleic Yi! mol Ilisto y mol 
achudará a ~·105. 

Reina Nasasu: renil mollO cuidau porquo silOS 
arrban a pti a IOIS ••• 

FIeic: PodrIan quedé·se AIanda y Flon ..... .,r. 
FIoraroor: INoI Yo no me QUefO quod¿\. 
AIirIda: Yo lapo;:. 
Rei Simán: No ri'ta1S. Anirem toIS a saI¡¡j a 8e1sal. 
FIeIc: O$alab, achuma IOIS el$ caball$ qu·a-g.an de 

binre dan nusallros. 

Musica 

Alanda: Mirat, ya se bel asll el pllaneta Abonallib. 
Kalais: Api"ela-Ios ben al cabaU, la que no mol 

beigan. 
Manda: Kalais y yo anirem a enl. als caballs. 
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Floramor: Miral asll abaixo; a Dta casliello I gue 
Belsai. r.vem que <YIft a la seI¡¡¡ ",,'!tS&tt al canto y astl 
agua-daram ",,'arrbe la nito 

0saIab: Baixaré en pic:au la que no mas belgan. 

AIanda: ¿Y ar.J que mm? 
Kalals: Coman$8ram al pllan. Donaram sal 

buellaS per ensima cfAbonanib aSla QUIt arribe la ni!. 

Fle ie: Ya pasa el sol. TInrem que prapará·mos la 
ané al castl ello. La pobre Belsal ya dau d'Elstá 
preoc:tJpacla pensán que no anam a rascaté,·Ia. 

Floramor: Osalab, te ca~fu1 lotas las Iorsas la puyá 
al cabo la lOrre. 

Osalab: No los apurals. Ya Hongo 01 turbo a 
punlO, 

Alanda: Estam danán la séptima chafada: ya ye 
de ni! losea. Ara ya el punlo. Si no la salban jlfonto, 
&airé la "na y eI$ desc:uI::Iritul. 

Kelais: Me pelUsa que els abonal~bensas estan 
sospechan algo. Anam a lé coma si baiKasem la 
despisté·Io,. 

Ffeic: IBelsal. Balsail Ya estam asl. Te benlm a 
rescaté,. 

Balsal : Suerta qu'ets arribau, parl:¡ua ya p,-,yan 
els guardiana. Els he sentiu ch<Irrá par las escalas, 

Floramor: Puya·te a la baniana y dan molto 
wi:iau salta ansima cfOsalab. 

Fleie: Aoarra·te fort a YO. no baigas a cailU . 

¡ 
\ 

AIancIa: ¡Mir8l1 Ala pasa 0saIab dan BeIsai. 
Kalais: Tanim qua don:! la orden de QUe els 

caballs buden las a/lorchas. Y mi podram lu lre 
arnagaus par la ptls&gIo&ra de pica-pica. 

Rel Siman: Nasasu, dona mla, mira, a lo IIuan sa 
bal algo que bfilla Y que $8 bocha. Cada begeda 
s'aserca més. 

Raina Nasasu: Son als rayos de la lluna qua se 
reflejan sobre la pell bllanca dais caballs bo ladós. 
¿Abran oonsagulu rescatA a Balsai? 

Ral Siman: IOsalabl t~e que ba el primero ye 
Osalab, y Belsal ba dan ells. 

Reina Na$ll.SU: ¡Alabau.siga DiosllHa senliu las 
nueslras OIaaionSI 

Aoramor: IPaia nUlSlros, asllosjXInatn a Belsail 
AIanda: lBeIsai chefmana mlal 
FIaic: tPapal, lmamal Ya esIam así. 

Rei Siman: ESl90 mol orgulloso da tu Y de tus 
we-rmanas. Tos alS portau coma balens. 

Ralna Na$ll.SU: aelsal, chlquinina mra, Cuanto 
abras sufriu y qua llargo se mos ha lato tot ista lemps 
qu 'has faltau. 

Balsal : ESligo mol contanta da bada-los a 1015 
PelO ... ¡Tiango tamal . 

Rel Si'nán: Ye bardal. Ara mismo anam a prepara 
una !esla la selabré al resca.le 00 Baisai. 

( Oo ') MI buen Osalab anal a dascansá y que tos 
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preparen ta partislp;'l a la !esta d'lsla nito Sin la. bVesua 
aehuoa Ista mainada no arlan podeu loma sanos y .-•. 

MiJsica. 

" 

EL LLOP y ELS 
CRABITS 

Per "La Cardeli na" (11 an8) 

Una bieja eraba bibibe dan els suyos sel crabilS 
als que queribe molto. Un dia ba time que 3I"Ia al 
maliguero a busca rnincI\a. 

Antes de s.al1B les ba di aIs sel 1iI$: 

. "'·en bol al maliguero; no dixels que entre el 
Iop parque lOS mincharie y lenil moho aJidau parque 
sabe com dislras3.·se ta enganaus, pero per su bos 
ronca y sus negres pales os donareIs aJanla de QUa 
ya ell . 

• 8e·le·ne sin po, mama · 8an di els crabils . 
Tinrem aJidau. 
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La bieja eraba s'en bCI an¡j. Y a la poca eSlOna uno 
ba wM e la po!Ia. 

• Ubril mainada, ya he lornau dan el mlnchá la 
busallros • Ba di una bes. 

Pero ela crabils se ban doM cuenta de que yere ".,.. 
_ Tú no ves la nueslra mai· San di· EIa UaRe bes 

mol doIsa y IÜ la lien& ronca. Vas ell1o~. 

La bestia s'an ba entl a la tianda, ba compré un 
t,os de tlsa y se la ba mlnch~: dan islO la suya bos seis 
ba 5'!!!bis1i Y ba lOmfI a casa deis crabits. 

• Ubril, mainada ya he tomau dan el mlnchtl ta 
busaltros· ba di. 

Pem la mainada ba bere una de les 08grH patea 
del Iop per la bentana Y baR grita: 

• No te ubrirem, les patas de la nuestra mal no 
son ntgres oo-ma les luyes. 

A la llegada, al Uop !la. ana. a bore al moIill8l"o y Is 
ba demané. ~a la untase de larina blanca les pares. El 
motine,o coma tenibe po al Uop,ls ba cnKJ'a y la bestia 
ba torné. a casa deis crabits. 

· Ubr~ mainada· ba di - ya ya as! la bueWa mal 
dan al mincM. 

• Amoslra-mos la pata . bat1 di eIs crabits . la bere 
si de bardad yes la nuestra mai. 

EIIop les ba ~rtlla pata ptlena de farina. y eIs 
crabit& se u bat1 crllU"a y bat1 ubd la pUMa. Ba antrtle! 
Iop y eIs crabits mol espantal$, se ban amaga.: El W<I" 
se ba amaga. dichós de la mesa, el segundo se ba coItI 
a la cama. al tarsflro dlntro d"una astura, el ruano a la 
cosina. el quinto al armari, el Msto al escusau, el 
séptimo diotro del ,aloJ de pata!. 

Poro 01 Uop ols anaba Iroba.n y s'als anabe 
minchtm a !olS menos al chicot que yere amagau dintro 
dal ,eIoJ. 

Se ba cr8\.l ra que ya elle acabau dan tots. alllop 
s·en!la. ana. dan la Iripa pllena y coma le pesaba moHo 
la Iripa. le ba &fllrtl sue/\o y se ba chelá a dorml dichós 
d"un abra. 

Ba torné. del ma!iguero la bieja eraba y se ba 
espan!á rTd10 al b&nIla casa palalera. Ba enc.ornanstl a 
gritá uno pe' uno als fiUs. pero sólo ba responre el 
sa{lue,o. 

·AsI estigo mama. dinlro del raloj de pate!. .. 

La craba y el crabido ban salre al prau. Cuan ya 
nebabon una aslona camintln, ban senil els rofllidos 
delllop. Se ban asoreé y lacraba ba bom qua a la rripa 
de la dolenra bastla se bochabo algo. 

- A lo milló es!án tols bibos . Ba di la eraba. 
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y le ba di al crabido qua anfHle a casa a busdi 
eSliseres, agulla y filo, 

Sa ubrll8 ~ dellop Y uno a LIIIO ban ané .,.IWn 
els animalels mol conlenls y MI abé su'riu cap de mal 
ya que ellIop coma yere IIIn tripero s'el5 &be minchau 
enlés. TOls se ban abrasá a la mal, qui les ba di que 
¡lnasen a buscá podres. Dan elles ban repllen;\ la tripa 
deI.1op Y li ban tomé a cusI. 

Cuan elllop se ba despert;\ ba senil molta !led, 
se ba asercá a un poso, y se ba abacá a be"re y 
aqualles pedres tan pesades se I'en ban Ilobé as ta el 
londo y se ba ulegá. 

Al bedé·1o els sal crabidos y la suya mal ban bailé 
alrededO del poso pll&ns de alegria. 
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MENUDA REUNiÓN 

Per "el pitarroi" (9 ans) 

Catalina tiene QU9 anA a una reunión dan els 
amigos, pe'o no i po,é aná pIIfquII ni ella ni su gosala 
s'en reco,den del pue$lO que les han d"~o. 

Maria Asunzión, ara QUII ya acabe d'apaná·se la 
salre se oona CUfH11a de que tapoc se'n acorde d'ag6n 
se teniban que 'eunl. 

y roo raooném del despistau de Ricardo. Y del can 
que tiena, Un mastln, pues al dueroo dr,sta no se'n 
acorde lan siquiera de qua g()e tiene reunión. 

Lolita, si que se 'n acorde de que gUe ye el dla de 
la reunión y tamé sabe a que puesto se han de troM, 
pero profiere ané a dé un paseo. 

Pepó y Pedro lapo<: ¡x:.r;\n anot a il<a reunión pues 
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tienen que ané a co~á totes les coses que los lIa 
encaroau la suya mai. 

Seguro qua la eIIioota Y coqJata Mar~ln l amé 
alfibaré. latdi a ixa raunión, puas ancara no está 
desicida de (fJ6 besliu se posará. 

y AndrH que, acompanau eral suyo alagre can, 
ma,che tan (telidiu a ixa reunión, pero ye tan 
distra)'8\J, que se'n ba per un altro puesto, 

Maleo e Inés. que son els unieos que lIan 
acudiu. están tan s.orpreneus qU<l credon que son e lls 
que lIan ¡eniu una equibocasión, 
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TREBALLaS DE o 

GÜEITENO CONCURSO 
LITERARIO "GUAYÉN " 

(1.990) 
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AUTA DEL CHURAU DEL VIII PREMIO 

LUTERAR IO GUAYÉN 

Reuniu 91 ClHj(BU f<)(l'f'lllU p'81s siM.: 

Jose Luls Guirau, Jostla MOfi. "" AngBllIs Sutlol. 
M' Jo.é Subiré y Rafe! Vidaller. 

El dia 19 de Agosto de 1.990. y dlo.pu6s (1'_ 

""lliberau ban oosldl: 

, ,- Oedlaté des<etlo el primé premio di! _sf ... 

2._ Cons&dé el primé ptemlo de narra.lono 11 la obra 
titulada: La ulti de la "chel.gr., Tirmau dan al (10m 

la loo de Escarpln. 

3.- ConS&dé un 8.c.esit a la nalTuión tftu lada : La Coba 
Inta.lo, firmada den el nom falso: PlIsén . [Obra 
publicada, enampllada. en ; 11 Premio Lo Gra .... Ed. 
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PubIIc.lionI "- <1 ConseIo <1'. FatlIIo Anlgo<IMA. U.SCOO. 
1.991 ,] 

• . , Conled6 uIIf mensi6n Ispesifl • Q, obre: les Dull1e •. 
El cllulgO y tUI cllugades. Fl,mau d.n el nom 1.110 

,,-, LI tnunuble. 

5.' ConH<I6 el primé premio la 161 obra. pr8llnI4ldas per 1I 
m.inada • la obra tlIulld.: Dono .. lb. el l Uyo ~It. 
flrmau dan al ron talso "- , El. unlal. d ... 1 ..... 

FlmIan la poese"'" aula. en G#y6n.. 'O di' AQotlO 

di! 1.1190. 

68 

LES QUILLES, EL 
CHUEGO y SUS 

CHUGADES 

Per "La Incansable".Benás 

el c huego de les qu llles ye mol antiguo. no S6 
sabe en segurida t de qué lemps ye. pero según 
alguna n-olls.1a. 110 sé si yo mol fiable. el ban pon.'! a 
EspaIIa els z&ltas: benbenich y bendito t:roego. 

1$1$ dIutgo yo Iormau per nou ~Ie$ y un bolo 
da madera. la madera enta esta buena a d'eSlá de IaJ, 
encara que tBmé se pueden Ié mts. ya que su misión 
yo lIeM moIs trucs. normal y 1ogicXI. 

Las QUilles tienen una altura de slllCl)anta a 
sincuantalslnc zm, son amplias d'abaixo, y un poco 
més gordes del mlch. y acaben allo perdén un poco 
de gorÓJra. anliQuamén se feben a mano aclludAn·se 
dan la ixuela. ara ya I son els tomos. yo més fasi de fe· 
les, y les Ian dan algiro que a"ro dibuje!. 

El bolo, coma bé diu la palabra, yo una bola de 
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made<a lan gran coma una piola do dlugá allUtbol, 
pero da reglamento, lÑtne dos foralS, uno )'9 enla Id 
el dido gordo Y el allro que re més gran enla lIcá eIs 
allro, OJalre didos, ,ota podé tirá en Iorsa, según 
sigue el choc que se lite pues pese sin o sel quilos, 

A chugé: Enta cf1ug¡\ se formen dos bandos, 
lans enla cada man, si per c:asualidalles chugaders 
son número I'l0l18$ a la man QIJe en yey una menos 
una tira do$ llegadas, aix6 ye naba el peiro!. a la man 
que Ilebe al peirot cuan s'aneomense a cllugllo la 
primer partida no se acoslumbre a da-lo mano, a les 
allros partides ya ye según baiguen gan;!,n u perdéo, a 
la bagada tiren les primeres les que han perdel.l la _. 

ISla cllue¡ro lier./! proue chocs: "ta<:llo quIl185", 
"toe(¡ el noo", ' sacá el nou del choc", "te y relé y 
adibina-les", 'e y relé eOlre cada una", "el oomero", 
"adibir'Ia y loeé un cornero", "pares y nones", "adibini, 
las enlre Ioles", "adibiná-las entre cada una", "adibill! 
Y enlomé", "adiblll! y enforn¡\ desde el peu de la 
",",la", "dileé el bolo al chocO, "la campana sorda", "les 
Ires de la primó", "la mangaoola", "la manganeta del 
cornero', "ubfl la canude', 'la rayela', "el reslO" Y "la 
urellara". 

Isto chuego sin está leminista ya CO" de 
dones. encara qua tamé pueden chugé els ames, 
anliguamén cuan se ancomensabe a cllugé enla 
sabre qul llrabe primero re chetaba a suerte oan una 
perreta a cara o aus, asó sólo se fabe al encomonsá la 
primera partida, oispués ya tiran primero les que han 
pardeu, yel qua da bantaja al qua lIa perdeu, pero 
sólo al 'IlCOmanHIa partida, gaoola pMida el bando 
que anles arribe a fe sies cI\OCS, cada partida puede 
durá asta onse cf1ocs, pues se puade arribé sinc a 
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SÍlC, y gane el prim6 que la sies. 
Les quilas se quiIIen Iormlln un ruadro, u sigue, 

en Wnies de lres, les aJalre que faI1 do eS<J.I1na se les 
diu comero, a la que ye al mich se le diu nou, según el 
choc que $El chugue el bolo se tire de Iluen u m6s 
serca, siempre desd, ag6n le mane el bando 
CO<lI,ario, que yo el que ha pBfOOu el choc d'anles, la 
bentaja enla els que pierden sólo se da al ancomensá 
la paartida, enla tiré el bolo 6a posé el peu orelo 
e/\Sima da la raya que te marquen, y ellsquierdo un 
poco mlls enta dabAn, si ols poses al robés tamé se 
puede fe, pero se pierde la farsa. 

Segil~ el choc que se cllugue gana el bando 
qua mlls quillas tire, pero els chocs que son de 
adibiná yol que tin!lles chustes. 

El primé chocque se da ye a "toeé quilles', oom 
se fa: ~mn les primé bando dasda una dislansla d'uns 
aJalre Q sine metros, que ye desde agón re mar>en els 
contrarios, se conten totes 105 quilles que lIan 
dBscJjlau enllt lOIeS, y a la bogada ban a !irá les aires 
y enta gall! el choc en Iie<len que dasquillé una més 
que les pm.er8$, a islas choc$ que no son d'adibiné 
encam IJIII en l¡¡gues de més no se piefda. 

'Toca el 00I.I', so'n da dasde loca quilles, y 
consiste en tiré t01e1O les que PutSQues. pero que 
caigue el nou perque si no no so'n puede CO<llá cap, 
el equipo cootrario !amé llene que supera al primero 
mésuna. 

'Saca el nou del choco, ye lo mismo paro coma 
ya se oiu la quilla que la do nou (p.Jo ya ya marcada, ha 
da salre del recuadro que formen les qui llas, a res que 
toque al molda, u sigue al recuadro, ya no se'n pueda 
conlfo cap de les que te han cayeu. Si les primares que 
tiren no el saquen, tes segundas tienen que ané a 
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gana-lo, Y a QIW1A'1o sólo y puede ana: una. el\ caso de 
que no el s.aq.¡e a la Ilegada;"o choc se1 ap,mten les 
primeres que han li'au. 

"A la marog8lleta", isIo choc se tire desde.1 peu 
de la quilla, $01\ Ires quilles les que formen la 
manganela, la del midl de dos files y el nou u ligue 
""e fan un érogulo drelo, se conten totes les allres 
que eaiguefl ~pre que aigue cayetJ la manganeta, 
51 les primeres les fan , les segundes tienen que 
superar-tes en una, y si no lo fan les prlmeres, les 
segulldes tienen que anA a ganA·la, 

"La manganeta del cornero', se tire dude el 
peu de la quilla uno deis cuatre angulos que formen 
les quillas pero tiane que i abre un cornero coma ya u 
diu el choc, V pase coma als al1ros chocs dantes. yel 
que supera: més una, y si les primeres no la han feto, a 
p-oé·Ia, 

"A la campana sorda' , se tÍfe de lluen, pel'qu8 se 
tire en dos tirades, La primara llegada se tire de cul, la 
segunda liracla Sol tire da cara, desde agón Sol I'ebe 
""eda... .1 bolo , Si fa primé bogada que tires en 
desquites alguna, lamé se conten, pero no se puede 
charlé asta que no se NI tirau la segunda begacIa y han 
acabau de caire lea ",,~les. si charres algo ya no s. 
conlen, el segundo bando a supera: rnés una, 

'Pares y nones", se tire desde tocé. quilles, y 
coma mol be diu la palabra cada chugadera anl8 de 
so ~é el bolo de la man tiene que di si quere desquiHá 
pares u nones, si no u adibine no se conlen les que ha 
tirau, 1115 segundes enta ganá siempre rnésuna paro 
adlbinán.1 paru o !'IOnes, si no el fan les primeres, no 
el fan ané a gané perque y anlrle una y demanarle 
rlOIlBS y t,arle enla una sola, 

"A fé Y relé y adibirJtl·Ie$", Isto choc se da desde 
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un poco serea, yel que demané·ne, se'n acostumbre a 
demané sils enta cada una que se tan en dos 
begades, u 6Igue: se Iife el bolo apoque\, enta que no 
ten iague gualres y no te quede el bolo bn. pereJle 
desde aagón le queóe el bolo lies que torM a tira le. 
mismes que has lirau la primer bagada, si tires les 
mismes encare que eft tires alguna rIlés se conten 
totes siempre que no en 'agues més de la aJenta, si ar 
lirlI la segunda beOada te guardes el bolo a la man se 
conle pel una quilla, V si el bolo te ebe quedau dinlro 
del choc la primer bagada enla tirá la segunda le pues 
posé desde agón quergues, si tos primeres que tiren u 
tan chuslO les segundes a superé·les més una, y si no 
u lan ba se'l apunlen sin més les segundes, 

"A le y relé y adibiné·tes entre cada una", Ve lo 
mismo que ti allro pelO asl cada una tiene ""e Ie·se 
les chustes que 68118 demanau, Si tes primeres no les 
asenen yei que ané. 8 gana·1o y sólo i puede an:. una, 
SI no u asene ~ de les primeres. 

"Adibina· les II\lre lolas·, Ss'n da un pOCo 
serca, $I'n acostumbre 8 demana tres enta cada una y 
enla una cuatre, yei que 1e·1es mustes si no &'apunte 
el choc enla les 8I1re,. pero si u aserien yel que 
superé,les més una, 

"A tapé els gCleHs·, se tire desde una distansia 
d'uns sine melros y una del equ ipo contrario le tape 
els glells, vei que tirá en dos Ilrades,la primera se tiré 
de cul, y sin charra per senes en els diens Y ti que 
adlbinfl tes quiltes que has Ilrau pero sin destapé-te els 
gOel ls, si u ad iblnes a la bagada desde ag6n te ha 
que<jau el bolo tornes a lira: ista bagada de C8fa y sin 
tapa-te els gO&1I5, pero sin charré aSIa quo NlS acabau 
de ~ra. Se cooten lotas les que lires, k!s segundes si 
queren gané al choc siempre supera:n més una, 
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"A les cremades". Islo choc se liré desda tocft 
quilles, consiste en que al tri salguen toles les quilles 
lora di recuadr(l que ¡(lrmen les quille$ cuan son 
qul llades, a res que I(lque alguna quilla almolde de 
alguna qoiUa ya no se'n conte cap, silos primeres en 
jan, les segundes siempre més una, y si no ellan yei 
que aM a 9aÑAo. 

"A les Ires de la primó", se lité desdlJ uns tres 
metr(lS en <iagooal, son les II'S quillos que ¡(lrmen la 
d~(lr.al, si tires y los aseries te y pues ton'lá asta treS 
begades siempre que les asertes, pero si a la segunda 
bagada no les asertes les pierdes 101es, si al tirá te'n 
cái elguna més de les de la diagonallamé se contén, 
les seQl.'ldes siemp<e enta ganlt més una, y sino tamé 
rel qoe ganA-lo. 

"AdibinA ~ enfo<na", )'IIi qoe demanA les que se 
qu8fen le entre toles, se'n acostumbre a demaná nou 
enta cada una, le primer begada se tire óesde agón 
Ioc;), qu~les, la segunda llegada se tiré desde el peu 
de la quila Y si te guardes el bolo a ra mM se conte per 
una quilla, si no el lan las primeres ba parque les ne 
algue ¡anau alguna u parque les ne aigue sobrau, se1 
apunten les segul\deS, pero si el lan les primeres, les 
segundes a ~-las rués una. 

"AdibinfI y entorrUI desde el peu de la quila", re 
los mismo que el aIro choc, pero ara se tlfé les dos 
bagadas desde el peu de la quilla.. 

La primer begada que lires encara que le 
guerdes el bola a la man no se conte per una quina, la 
segunda bagada si se conle. As; pase lo mismo que al 
akro si ellan les primeru, les segundes més una y si 
no se'l apunten sin mé1I, 

"A ¡acá el nou y hnre el bolo", A islo eh«: se'n 
da dede serca. QUII pufl5CJJEIS IOCfIIa prWner quila en la 
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man, rei que da-le lor5a al bolo pero sin soh,j¡-Io y que 
la primer quilla dequil\e el nou, se comen lo'les les 
que desq.¡iII&s si&mpt& que loques el fIOIJ, &nta ganlt
lo siempre més una, y si no &lllan lelO rei que gaM-Io. 

"A ubllla canuda", 1510 clloc s",'n da de Mrca 
perque consist",en desquill.li e!s dos comés d'una IIni<Í 
sin tiré la quila que yei 8011& &15 dos, se canlen lOtes 
les demés que caiguen, si el Ian 105 prime.es rei que 
superlI -1es més una si no el tan I"i que gan.li-Io, 

"Al cornero", Se diu "1Idibln,j¡ y lacá un cornero" 
se'n da desde serca y yel que deman,j¡-ne, se'~ 
aOO$lumbr~ a d~maná dos enla cada una y gnla una 
lres, asl Yil' que lirá en poca fo<sa si &8 tire la primera. y 
en un poco ~ de forsa si se tire enta el mich, perque 
no, se puede Id més d'un cornero, les alIfes pueden 
calle t019$ les que que'gues siempre que no en 
\agues rIlés de la ruEtnla, si no el fan les prin'l9res 561 
apunl.en les segund&S, 1510 no se fa ganA, pero si el 
lan, soempre més una, 

"El reslo", se lire desde un poco lluen y en el 
momento de soM el boto de la man yei que ronron&8 
' rl'l8l'18eel'l8&9" y "o.oan se pare el boto del 101 se di" 
"_SIO", si dius anles de que se pare dellot no se 
COMen, si u da.s be se conteo tOles les que siguen, y 
la gantI.C¡ a SUplIr.. rIlés una, y si no el fan les primere$ 
a gan.li-Io, 

"A la urellela", consiste en agarr,j¡.se la urena 
~eta en la man isq.rierda y la man drela per enPna, se 
I,re el bolo, se conten 10las les que cayen, y les 
S9j.1undes que liren siempre m(¡s una si queren gan.li, 
se n da un poco sera pues ye mol incomodo ¡irá d'¡~a 
~ •. 
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Encara que parese que ye un chuago 
compllicau no en ye tamo como parese, se pase mol 
be y se fa molto ejersisio, en un poco d'interés se'n 
aprene enseguida, ye mol sano, se chugue al aire 
Ilibre, anima-u; y a chugé, ~e sino se perderá, ye una 
llastima, us lo aconseje, 

L,9 Inc,9nuble 
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LA ULÓ DE LA 
ESCHELAGRA 

Per "Escarpln" 

A la mBmor/a dfJ IffJ Maria, mustra ds 

te""""s.. qw _ 91 Tusa} dais SI.ooIIio& "'" 
ha dlctau Ista ¡atarla" 

TOls els maitinos encornensaban igual ta Maria. 
Desde que la suya chermana ella portau un chobo ta 
casa, Maria ba pasA a sé la tlona solta ra que se llebaba 
totas las acomeledas . 

Marfa, la tiona, no empllegaba cap do rebell ta 
fuire de la cama y deixé de pudri palla, Antes de rayé el 
alba, el chobe, que dormiba a las alcol)as de al canto 
de la cosma, ubriba el picaport do la puerta y la gritaba: 
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_ ¡Maria, &1 kltwlnla·\e a fe el lecaul 
y en els gCIells mlch embolOrnaus perque las 

chinchas na la deilaban dorml, se S&I1taba a la cama 
en els peus la tora, se calsaba las albarcas, se colaba 
una chambrela en un batichón ensima, s'apatricaba el 
mollel, ben aganau en agullas y tal poslln·se el 
palluelo a la cabe!lll, baixaba lo primero al COfTa! Y a 
puyl.s,e..na llena la ensanre o toe. A dicMl d'un braso 
se cargaba una Iroseta de filIT\aS Y al a~ro un pa-ell de 
¡¡sons. Els galls cantaban a la saguera 1tan1le delsiei? 
QUe s'anaba ensenén d'una lIum de lIet y la mi 
s'escapaba a trosas amagAn·se par els tusaJs. 

A la cosina, la fIIamela del cand il leba co;> .... er 
espantadas l!gulas per las parels y las tledas, a la 
candelera. pelard iaban en lIuegas de. foc, 
reberensiadas per el fumo, Las blasas de la bispra 
aniedaban cada maitino a un eocholón c:Ie &ama. Al 
e¡pafricl\·1a$ y al\adH" ya una rametas, prElfleban 
enseguida si se las bufaba. Maria, p!imero apartaba la 
sema en la lefTolla y dispués I posaba els li56na y el 
nledel redona de ramas. Na tarda,ba gOalre lem~s en 
le.se una buena clla~alera. Enseguida apllenaba la 
oIleta d'aigUa y la penchaba del Cfemallo. La bIspra ya 
se'n eba teniu que percurl un parel de lorradas que 
baioaba plleroas una a cada man de la callada. A pOCO 
que 110 IrapusallO en las tonadas pench6n, el aigOa 
anaba a fu larinew 811 el fiemo de las carreras. 

En la panera de las tnlnlas baixaba MBfIa lots els 
dlas escaleras abai~o, a apllaná-Ia al CUarlichón oscuro 
an que se guardaban sSla que els gr illons cremeban 
coma brancas. Mientras, el aigoa de la oIleta bullibs, 
sentada al semero, la 1iona pelaba una bu8fIa c:asobda 
de trunlas q.H!, escaldadas, las 101eba al ollOn bollln. Y 
afIsóba belltros de 001. un SilrpSt d'8Ibe11as, !abas u 
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judías Y dentilas. Ta ~·lasuna boleta d'ensundia y 
el deilcaba gorgollfl asta que las lrunlss s'esen deslato 
y apllen8!;&n de morranderas els canlo;>s del ollón. 
Yeba dlas que i posaba un irOS de losino u sl no el 
freiba a la aMén. 

El cllobe preparaba per el ~allero ~aslo la las 
bacas u leba popl a un pareU de bedlallons. La 
charmana MMa se IIeban1aba MI'fIPIe més tardi, cuan 
la mainada. Maria, la liana, ni pensaba siquiera corn 
podeba te la abond.li -¡ hei en lanlO layarool. La 
coslumbfe desde que yaba coma un perún que le 
manaban treban y ella ellaba $in recnsl.li, els sine an. 
ya guardaba els cordés, tia encomensa a pasli!. y a labé 
llinsols en cuanto tia lime algo da torsa a las canlella,: 
cargaba la lerba al somero u rascJl<lha 0Jan els áNlns de 
le! encara no 511 reban cayeu y p8f la tani u al ray81 el 
aI)a, en el ros, teba brosla taIs conejos. babiIoIia la re 
poMI a las ~ Y raIés la la ~ deis Iitons. 

Ni de chica, ni de chobe, ni ya d'edat. MarIa $8 
queixaba m.lil ni se charaba a dlgÍl, ni yeba descarada 
ni saralca. Yo, QUe la bu querl coma una chermana, me 
~Iegunlaba, a bagadas, si la pobre debeba de sé 
dichosa. Y leniba que seure porque no le anledaba ni 
una malda, al coras6n. Trataba a lot el mon en doIsó y 
dan la maInada no sabeba que le la lE1flI-los contens: 
els faiKaba, els acunaba. els be$liba, s'eIs posaba a la 
laIda la eanll-Ies alguna canslón y 0Jan estaban malos 
811 estaba eRa acorrot.an·IoI, Semp"" ¡eniba al ""besl 
10lba llaca lal mal de muelas y en un santiamén 
~roparaba un empllasto en pan loslau, untau en uno 
yema d'ou ben asucrada y calén el apretaba ala cara 
unlllada, dilpuesas l3paba la cara en un pa/\uek>. El 
reme! no curaba pero eIs chicon'ons se tranQUibaban, 

Que Maria 00 sabese de lletras na c¡uefiba di 
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que fl>eM lonla. S'aba apreneu un buen puyal de 
romanses. cansbns y aJIIf1\os. Ta con~ arrbaba a dau 
y lomaba a 8fI(XlITIIIns8. El caso ye que la poraBa no se 
lII'n ~ cap y las ktixinaslas feba sempra an al 
nUmero chuSlo. Y se sabeba de momoria las cargas de 
ie!ba que eIs someros eba-1 enlrau al palero. 

Sólo las primabefas abibu1ahan a Malla, la tiona.. 
y de las pnmaberas nO $lI fijaba ni en 13$ lerbetas 
rtlslen nalsedas, ni en els abres rebestlus ni en els 
molleons que se le ¡>araban al balcón. Y si se I flfaba 
yEtba 5610 ta prEtpar;l·se la lo que binria dispuh: Las 
eschelagras fllorlllan y dan ixe olor. Maria se 
traslornaba. 

Una cosIera pUEtna d'eschelagras fkl ridas puede 
afogar dan el olor. rembolica y SIl te ba colfln per tols 
els Ioraul. Dan Ixa olorera las sagUGraS culebras ~ 
els gOells de par en par. El olor de las e5Chelagras 
s'arrastra coma ellas y atma a las prmeras casas oorna 
una buena nuaba. Las "los de las eschelagras 1ancan 
ben apreIau el coIot amariIo Ilntro de un eap.>Io. 

Malla cada primabera, cuan el amarillor 
encomensaba a fe·se due/'to de 1015 els puestos. 
pauba estonas perdeda sin qtJe digú ubase a on 
paraba Se chetaba entre els eschelagras y cualquera, 
de be<UI·la, abfla penuu qtJe d'aNi anaba a puyé al 
siakl, quieta coma eSlaba, respirttn fondo, apllen;ln·se 
tOla de perfume. 

Una J)rimabera Olés pllena da filos que rmi. me 
ba di: 

- Nena. estigo pensén la manera de guardar el 
olor a una Ilnalta. Me he plktgau una buena morralada 
de lllorlchonas y {fJero oolá·las en un poco d'alcol y 
aigua bulida, coma SIlla en el espigol. Pero no u digas 
a digú. U lalé a la IInaIIeIa chica. que no ~. 
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Mlii toés me'n aba acordau yo de semefante 
cosa. Las eschelagras bao ama¡¡Ii el olor y ban binre 
els trigos y las bellaneras 58 ban carga d'esquirots. 
Marra colfeba, coma sempre de layena, contEtnta, 
~ a la mainada. 

Ba sé el an de la gripe. Ba encomens/i a caire 
mala Pepeta. Teniba una 10S&goUera que s'escanaba y 
una liebr.lda tremenda, A la semana de caire mala se 
ba monll\. a la boira més bllanca y encara disen que 
bailotea per a lll. Dispuesas de Pepela els abuelicos, 
set u gOo;1 malnadaa un chicorrón de casa de Marra, Y 
erla misma, De nada le ban serbir els resos de su 
roermana, nr el aigOa de sauquero, ni tas sanguijuelas, 
ni las tJenIOsas ... 

A Maria ba binre a buscá·ta un ¡¡¡¡gel mol bljanco 
y el ben bele IOts els que 18 ben bestir, L'alcobeta se 
ba apllvna de lum y 10lS ben entl;.!nre quI;.! se Ie'o 
lIebaban la' lUsa! deis sueo'los ... 

Maria 10rna de tusal a bedé-me cada .. n cuan 
II"'ren las MChelargras, La beigo chalada u de peu. 
ensima d'ellas, ara que no pueden puncM~, 

Un di .. que be eslli a casa suya se me ba oClml 
aserc/i· ... a la tinaIa, La be destap¡\ y alr estaba el olor 
que mnto queriba. Eba conseguiu oombenl·lo en 
eSllnsia, Me'n be saca un bolelonet chico (pJe guardo 
CI)n\(I si fuese la mi .. sane. 
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DORRO SALBA EL SUYO 
PAís 

Per Els Cantals de la. Lleta 

Fa moItos ans a un lkIgá que se diba MaIopa. ba arrbé 
un Iop mol gran. 

A ile llIgé I eba una setba, la seba de PiIiún. 

1$1\1 lIop se minchaba las pIIantas, aIs abres y las IIos 
porque al5I.IyO pala ya no i aba mincNt. 

TOIS enam aconll1lo que ba ocurrJ... 

Musica 

Un mailino do prlmabars cuan rayaba al alba, un ome 
QIJEI anaba 11 tr&f1(;é. lena a la seIba ba di: __ 
Adolfo: ¡aué benl GJe lará buen dia y podré fé un 
puya! de !luna. 
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Blanqui: ¡Uf. uf. uf. ohl A ... A. .. AdoIfo. __ 
Adolfo : Pero ¿OU. I i&ns? ¡Ragona d'una bagada 
atan",11 
Blanqui: 1I h&I un Iop mol gran que s'está mincMn ela 
abres de la sellJal 
Adolfo: Marcha, arriI>a·te anque elloreslal y que puye 
dan Iot el ~. 
B1anqui: ¡Ara mI¡;mo bol. pero encara me tremolan las ....... , 
"""" Narrad6: El fo,estal ealaba fuo las dlllJ cuan ba arribá la 
paloma. 
Blanqui: José. José. Irnos ha arribau una df!sgrasial 
José: ¿Qué pasa Blanqui? ¿Qué dius? 
Blanqul: 1I hel Un flap mol gran que se mincha als 
allfesl 
Jo~: IGlitaa 101 elllugál 

"""" ru"ad6: Blanqul ~ an:. boI:in per 101 elllugá. y u ba 
contá a loda la chen. Vera micha larda cuan Be bao 
reunI la dasid/ qué se podeba fé dan ixe lIDp tan gran. 

Ba pasé l.IBa estona y ... 
Carm(m: Siento uns pasos que retumban per la 
carrera. .• ¿ser.. el1op1 
Maroarita: ¡.AJan, tien(lo poi 
Juan: INo tía, no tlangas poi 
La chen oolllugá: ¡EIIIopI¡EI ¡1op1 
Cristina: ¡Mamé, mamé, tiengo moIta poi 
Pepita: Y yo !amé. 
Dorro: (por, poi. plún dos grans pasos de ¡Iop). 
ICuaaanlos abfes i hei a isla semi 
Malgama: ¡Al, DIos mio, qo.;e su mincha lols els abresl 
Carmen: ¡NOS 8nam 8 qued¡!; ~n selba per culpa If"ixe 
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camúsl 
Adolfo: Tenim que trobá pronto una saltida a i.te 
..-~. 
OOno: INo pose\S bta cara d'espantausl ¡No lOS bol a ,. 
cap de malt 
Namtd6: Tot elllugá se ba qued:t dan la boca ublerte 
estrar.- de lo ~ "ababan d'escullá. 

"""" Carmen: ¿Qué do..s? ¿No mos!arás mal? Pero ... ¿com 
11m de eteOete al 1015 ets tlops son malos? 
Ado llo: Tú. mas quias engaM. 
TOla la chen: Ixo. /xo ..• 
00"0: INo. ncl Yo sillO diferén. Sigo un lIop mol 
bueno V no larla mal ni a una masca. Ma digo Oorro. 
Jo!lé: Y aixl pult$ ... ¿Per qué te minchas els abres? 
Oorro: Tos bol a conta lo que ba pasá a Gusiasopsl. el 
mio pall. 
Juan. Cristina V Lapita: COnla. canta. 

"""" Narrad6: Tota la chen se ban aná sentán dichós deis 
abre$ 18 eSOJIIi·1o y ellop ba encomeosá a conla·les la 
suya isIoria. 
Oorm: Fa mohos &ns al mio llugá bibiban mol le~ses. 
Una nlt mol Ireda ba binre un omenel chicorrón. de 
güellos astutos y ba chela. una maklfsión a 101& els 
1Iops .••• (bIa. bIa. bIa} ... 
Murmullos 
Margarita: ¿Una maldisi6n? 
La chen: IChissSI ... 1 No interrumpas. 
Oorro: Iste omenet Vera un duende enemigo de la 
naluralesa. No queriba als abres. ni als animals y se 
reba ooadrau la idea de fé desaparesé el bosque Y 101 
lo que I eba dinlro. la maldisión ha calre sobre 
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nusaltros y ara soro eIs suyos esdabos y le tenin CpJ8 
ayud;j. a deslrulla natural8sa sin querr. 
Blanqui: ¿Qué podem 16 la ayudiHa? 
Narradó: TOII se ban quedá pen$8m. buscán una 
so/usi6n fal problema. ..,"'" 
Carmen: -n.ngo una idea 
Cristi'Ia: ¿~ mamá? 
Carmen: Podem aná a befe al biejo la que mos a\'Ude. 
Juan: ¿Allón blu1 
Btanqui: Al mital de la selba 
Pepita: Nem pues a buscá·k> "-Narradó: Ban marcha 10lS a buscé al biejo que yara mol 
sabio. pero un camino lIarllo y emboscau. plleno de 
queixigos. abellaneras y albAs. Ben arribé. al puaslo 
egOn $O Irobaba la C<IIbaIIa 081 sabio, dích6s da las 
benas ratorseOas y granclismas d"un enorme pi1o. 
Maroarita: 1000. qua bonical 
.IDsé: bta ve la caballa del bielo F •. 
Todos: INem. neml 
Nanadl): IBan anlrA y le ban COnlt! lo que lo que I8s 
aba pa&au. FI3pÓ be consul~ Lrlllibra de reselas y be 
IfOb:I el remedio. Be masetl:i pall. fuellas y Il105 de 
Irelxe dan rasna de pi1o. lo ba mOC:hacá y le ba di a 
Dono que ooan dormise el duende. destapase la 
pósima y dixase qua se 18 colase ben pe' naso. D·lsta 
manera se deslarra al encantamiento. Oorro. ha pen.e 
la mesdla qua 18 be prepar:' el bH:¡1o y la ba guardá dan 
molto cu>dau. Se be despedr da tOls y be marché dan 
el cor pjlano desparansa. A la mi~ prenlo podrra loma 
d'un a~ra manara. Ba pas.lI un Iia~ y ... 
José: ¿Tos al donau cuenta? EIs abres S'osl:'n len 
grans. y estén salln'~ y s'eslt! posán \01 ben. 
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AdoIIo: AixÓ quere di que 10\ ha salliu tal como ba di el 
sabio del bosque. 
Marg¡ria: IMia1 quI arriliI pe!' all 
Carmen: ¡Ve Dono¡ 
BIaIq.oi: ¿Dan qul biena? 
Cristina: Bienen m6s ~ Y un omenet ~ilTln. 
Dono: lOIe amigos! Istos son chem1anos mios., tam6 
ha beniu el duende que ara re ami¡,¡o nuestro. Benlm a 
doni·ios las grasias a bvsailros y al sabio del bosque 
per ayudll·nos a doslé el encantamiento. Ara 10lS 
pocIrem distn.<m ¡;tIste marabilloso palS plleoo d'abreB., 
!le Inoa. 
NarradO: Finalmente Corro se ba despudr 00 tOla la 
chen. 
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PUBLlCAZIÓN LUMERO 45 
PREMIOS LITERARIOS 

Iste libro rapiega os treballas que han ganau o 
Premio Literario "Guayén" dende I'año 1.987 al 1.990. 
Se i publican narrazions, poemas y cuentos de a 
mainada, escritos en aragonés benasqués, o que se 
conoxe per a chen coma "patués". 

En ista serie de libros de o Premio Literario 
"Guayén", iste fa o lumero terzero, dende que se ba 
combocar o primer premio, en I'año 1.983. Destacan 
os treballas de Rosa Guaus Castel, Ana Lloret 
Mur, José Luis Pérez Arcas y de a Mainada de 
la Escuela de Bilanoba. 

PUBLICAZIONS 0'0 CONSELLO O'A FABLA ARAGONESA 
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